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Rail Wagon

Member of OBB

1. Allgemeine Hinweise

1.1 Benutzerhinweis

Die nachstehende Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise und MalRnahmen, die beim Betrieb
und der Bedienung der Fahrzeuge zu beachten sind, Allgemeine Regeln der Bedienung dieses
Wagentyps und seiner bahntypischen Baugruppen werden als bekannt vorausgesetzt bzw. sind nach
den Vorschriften der einstellenden Eisenbahnverwaltung durchzufiihren. Sie sind dem jeweiligen Stand
der Technik anzupassen. Ersatzanspriche fur Schaden an eisenbahnspezifischen Teilen, die durch
fehlerhafte Bedienung entstehen und damit begrindet werden, dass hierflr in den
Bedienungsvorschriften keine Angaben enthalten sind, kénnen vom Hersteller nicht anerkannt werden.
Die Betatigung der Druckluftbremse wird ebenfalls als bekannt vorausgesetzt.

Q Der Beladetarif der Rail Cargo Austria AG in der jeweils gliltigen Fassung ist verbindlich zu
beachten.

Konzerns ber das Intranet und fur externe Kunden Gber das

Internet (http://www.railcargo.com/de/E-Services/T arife/index.isp ) zugénglich und kann als Pdf-
Datei heruntergeladen werden. Dadurch ist die rasche Aktualisierung gewahrleistet.
Inkraftsetzung, Anderungen und AuRerkrafisetzung des BT werden im Anzeigeblatt fur Verkehr
(AfV) verdffentlicht.

@ Der Beladetarif erscheint nicht in gedruckter Auflage. Der Beladetarif ist innerhalb des OBB —

Die Bedienungsanleitungen flr Schienenfahrzeuge sind unter
hitp.//www railcargowaagon.at/de/Unsere Fahrzeugefindex.isp abrufbar.

ﬁ Achtung!
Vor jeder Be- oder Entladung ist das Fahrzeug gegen Entrollen zu sichern.

Q Achtung!
Die Giterwagen durfen ausschlieflich an den daftr vorgesehenen Einrichtungen (z. B.
Zughaken, Seilhaken) bewegt werden. Jegliche andere Form der Bewegung ist unzuldssig.

1.2 Verwendungszweck

Der vierachsige Drehgestellwagen ermdglicht die Befdrderung von einheitlichen oder gemischten
Lastanordnungen auf der ganzen Wagenlénge:

a) ohne Uberschreiten der internationalen Begrenzungslinie — Grosscontainer von 20°, 30", 40’
und 45’ Lange und 8' Hohe gemaRl dem UIC — Merkblatt 592-1 und -2

b) Wechselbehélter mit Bestimmungscode C gemaR UIC — Merkblatt 598-6 bis 2.500 mm

c) Wechselbehdélter mit Bestimmungscode C sowie Piktogramm P im Dreieck

d) Sattelanhdnger mit Codennummernschild P
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Rail Wagon

Member of OBB

1.3 Arbeitnehmerinnenschutz

A Perstnliche Schutzausrlistung, wie Warnkleidung gemafl EN I1SO 20471, — ,Hochsichtbare
Warnkleidung®, Sicherheitsschuhe, Handschuhe und Helm ist zwingend zu verwenden.

Um die Mitarbeiterlnnen auf die Gefahren, die beim Hantieren mit dem Wagen und allen seinen

A Einrichtungen aufmerksam zu machen, ist eine Unterweisung durchzufihren. Diese
Unterwelisung hat nachweislich zu erfolgen und ist von jeder/m Mitarbeiterln zur Kenntnis zu

nehmen.
ﬁ Der Wagenboden ist nicht als Verkehrsweg ausgefihrt und daher zum Begehen nicht

vorgesehen. Die Betatigung von Bedienungseinrichtungen am Wagen sowie eine eventelle
Reinigung der Ladeflache haben vom Boden von einem festen Standplatz aus zu erfolgen.
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2. Technische Daten

2.1 Gesamtabmessungen

Rail

L oo
LaF -
2.2 Details
Gattungazelchan Sdghkkmas
Ty 4587
Achsenanzahl 4
Ach i, Drehzaplenabstand  m 11,20
max, Linge Uber Putfer = LOP m 16,44
Eigengewicht t 16,00
Str A | -] | c
Lasigrenze t 2 44,0 -
as 35,0
Ladelinge = L m
Ladebreite » B m 2,50
Ladeh8hs = H m
Ladefliiche m'
Laderaum m*
FuBbedenhdhe iibar 50O m 1,17

BA_Sdgmnss_4587
Erstellt von Lackner

Sonstige Anschriften

Zelchen fiir Wechselbehiiter ,.C* und
Sattelanhiinger ,P",
Knickwinkal ,,1°47",

R75m,
Contalneraufstandshihe 1175 mm,
WWerrlegelt” bei Contatnerfittings, beim Stitzhock
Bedienungshinwelse,

«Tropfbechar entlaeren*

Basonderheiten

B Cornerfittings kiappbar, tellweise verschiebbar
4 Auflagen

Wagon

Member of OBB

1.130 £ X000
bei Dreheapien
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2.3 Beladeschema
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Rail Wagon

Member of OBB

3. Bedienungsvorschriften

3.1 Aligemeine Hinweise

Arbeitsschritt Abbildung / Grafik

Anschriften / Warnhinweise

+ Lastgrenzraster.
= Einheitstaschenwagen der Bauart 1a und 1b mit
einem Stutzbock. :\ff}r&-‘r;g‘ E;gf_f}.::_gﬁmﬂ DER
e Warnhinweis zur Behandlung von Sattelaufliegern. | ————
e Knickwinkel. SOULEVEN LA SEM - REMOPROUE
s Kleinster befahrbarer Bogenhalbmesser. Pt ey
¢ Hinweis far Kingpinverriegelung.
o Containeraufstandshéhe.

Wagen bewegen

» Zum Bewegen der Wagen die daflr vorgesehenen
Einrichtungen z. B. Seilhaken verwenden. Nicht an
Puffertellern.

Verschub

= An den daflr vorgesehenen Einrichtungen
(Zughaken, Seilhaken).

 Max. Anhangelast je Seilhaken 240 t
Wagengesamtgewicht.

e Als Einzelwagen mind. befahrbarer Gleisbogenradius
75 m (unter 100 m Radius nur mit Kuppelstange).
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3.2 Containerfittings

Rail Wagon

Member of OBB

Arbeitsschritt

Abbildung / Grafik

Vor jeder Be- oder Entladung ist das Fahrzeug durch
Anziehen der Bremse oder mittels anderer
zugelassener Sicherungsmittel (z.B. Hemmschuhe)
gegen Wegrollen zu sichern.

Abklappen der Containerfittings

» |st der Aufsetzzapfen in Oberlage, wird er mittels
Ergreifen und Heranziehen Richtung
WagenauRenseite aus dem Rahmen freigesetzt und
einfach in die untere, aufgeklappte Lage tberdreht,
bis die Sicherung wirksam ist.

Aufstellen der Containerfittings

s |[st der Aufsetzzapfen in Ruheposition
{heruntergeklappt), kann dieser nach Entriegeln der
Sicherung in Oberlage gebracht werden.

* In die obere Lage nur die Containeraufsetzzapfen
umklappen, welche fiir die Auflagerung des
gewahlten Containersatzes erforderlich sind.

Verschieben der Containerfittings

* Die jeweils dullersten Containerfittings sind
verschiebbar um diese in der Ruheposition sichern
zu kénnen bzw. um beim Aufstellen der
Containerfittings in die richtige Position gebracht
werden zu kénnen,

BA_Sdgmnss_4587
Erstellt von Lackner

Seite 8 von 15 ;



Rail Wagon

Member of OBB

3.3 Zwischenunterstiitzungen fiir Container und Wechselbehdilter

Arbeitsschritt Abbildung / Grafik

Vor jeder Be- oder Entladung ist das Fahrzeug durch
Anziehen der Bremse oder mittels anderer
zugelassener Sicherungsmittel (z.B. Hemmschuhe)
gegen Wegrollen zu sichern.

Abklappen der Zwischenunterstiitzungen

s [st die Zwischenunterstitzung in Oberlage, wird
diese mittels Ergreifen und Heranziehen Richtung
Wagenaufenseite aus dem Rahmen freigesetzt und
einfach in die untere, aufgeklappte Lage therdreht,
bis die Sicherung wirksam ist.

Aufstellen der Zwischenunterstiitzungen

s Ist die Zwischenunterstitzung in Ruheposition
(heruntergeklappt), kann diese nach Entriegeln der
Sicherung in Oberlage gebracht werden.

¢ In die obere Lage nur die Zwischenunterstiitzungen
umklappen, welche for die Auflagerung des
gewahlten Containersatzes erforderlich sind.
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Rail Wagon
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3.4 Mittenunterstiitzung fiir Container und Wechselbehilter

Arbeitsschritt

Abbildung / Grafik

Vor jeder Be- ader Entladung ist das Fahrzeug durch

Anziehen der Bremse oder mittels anderer
zugelassener Sicherungsmittel (z.B. Hemmschuhe)
gegen Wegrollen zu sichern.

Nach jeder Entladung ist die Mittenunterstiitzung in
Ruheposition (umlegen) zu bringen.

Aufstellen der Mittenunterstiitzung

s |st die Mittenunterstitzung in Ruheposition, wird
diese mittels Entriegeln und Drehen des
Betatigungshebels per Hand nach rechts aufgestellt.

o Der Betétigungshebel muss soweit nach rechts
gedreht werden, bis die Sicherung einrastet.

Umlegen der Mittenunterstiitzung

o Ist die Mittenunterstitzung aufgestellt, kann diese

mittels Entriegeln und Drehen des Betatigungshebels

per Hand nach links in Ruheposition gebracht
werden.

» Der Betatigungshebel muss soweit nach links
gedreht werden, bis die Sicherung einrastet.
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Member of OBB

3.5 Allgemeine Hinweise fiir Beladung mit Sattelaufliegern

Arbeitsschritt

Abbildung ! Grafik

Vor jeder Be- oder Entladung ist das Fahrzeug durch
Anziehen der Bremse oder mittels anderer
zugelassener Sicherungsmittel (z.B. Hemmschuhe)
gegen Wegrollen zu sichern.

Vor jeder Be- oder Entladung mit Sattelaufliegern
sind alle Containerfittings in Ruheposition (nach
auBen) zu klappen und zu sichern.

Vor jeder Be- und Entladung mit Sattelaufliegern ist
die Mittenunterstiitzung in Ruheposition {(umlegen)
zu bringen.

Kingpinverriegelung {Sattelzapfen)

» Es ist darauf zu achten, dass vor der Entladung von
Sattelaufliegern die Verriegelung am Stttzbock
(Kingpin) entriegelt werden muss.

ACHTUNG. ENTHIEGELN BEVOR DER
AUFLIEGER GEHOBEN WIRD

ATTENTION. DEVEHROULLER AVANT DE

SOULEVER LA SEMi-REMORQUE

ATTIENZIONE. APRIRE PREVIA DI
SOLLEVARE I SEMRIMORCHIO
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3.6 Bedienungshinweise Stiitzbock

Arbeitsschritt Abbildung / Grafik

Vor jeder Be- oder Entladung ist das Fahrzeug durch
Anziehen der Bremse oder mittels anderer
zugelassener Sicherungsmittel {z.B. Hemmschuhe)
gegen Wegrollen zu sichern.

Wird der Stiitzbock nicht bendtigt, wie z. B. beim
Transport von Containern oder Wechselbehiiltern,
ist dieser in Ruheposition zu bringen und zu
verriegeln.

Entriegelung Stiitzbock

» Durch Drehen des Arretierungsgestanges kann die
| Stutzbockarretierung geltst werden.
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Stiitzbockbetitigung

Durch Anheben der Sicherung und Ziehen des
Handrades kann die Stitzbockbetatigung in
Wirkstellung gebracht werden.

Durch Drehen der Stitzbockbetétigung nach links
oder rechts kann der Stitzbock in die benttigte
Position gebracht werden.

Wird die Stiitzbockbetdtigung nicht mehr
benotigt, ist diese in Ruheposition zu bringen
und zu sichern.

Kingpinverriegelung

nach rechts bz links und anschliefend nach
oben dwcken , bis dieser in der oberen Stellung
stehen bleibt.

Nach Entladung kehrt der Entriegelungshebel
automatisch wieder in die urspriingliche Position
zuriick (Kingpin verriegelt). Dadurch ist die
autornatische Verriegelung gewahrieistet.

Zum Entriegeln des Klr@ns den Entriegelungshebel

Verniegelung
entrigqelt

Radvorleger

Durch Kippen des Radvorlagers wird dieser
entsichert und kann in die benbtigte Position
geschoben werden.

Es ist darauf zu achten, dass der Radvorleger wieder
in die Arretierungsldcher einrastet.
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3.7 Klappbarer Handgriff

Arbeitsschritt Abbildung / Grafik

% "

Vor jeder Be- oder Entladung ist der klappbare
Handgriff umzulegen.

Allgemein

e Der Wagen ist mit einem klappbaren Handgriff
versehen.

Umlegen des Handgriffs

» Nach Anheben der den Handgriff in der
Gebrauchslage haltenden Hulse ist es méglich den
Hangriff in Richtung zum Wagen hin
herunterzuklappen.

Auflagerung des Handgriffs

¢ Der zugeklappte Handgriff liegt am Puffer auf.
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4. Verhalten bei Beschadigungen am Wagen

Sollte bei der Bedienung des Wagens ein Schaden am Wagen entsiechen oder eine massive
Schwergangigkeit diverser Bedienungselemente des Wagens feststellbar sein, ist unverzlglich die
RCW — Schadwagenhotline zu versténdigen.

RCW — Schadwagenhotline

Tel.: +43 1 93000 34608
swd-zentral@railcargo.com

Samtliche Reparaturen am Waggon diirfen nur durch zugelassene Werkstatten durchgefthrt werden.
Die Entscheidung daritber, in welcher Form die Reparatur durchgeflhrt wird, trifft Rail Cargo Wagon -
Austria GmbH gemaB Allgemeinem Vertrag fir die Verwendung von Giterwagen (AVV).
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